STIPENDIATRESA TILL ENGLAND

Ersattning for personskada

i England

avJan Boman, Trafikskadenamnden

Det foljande ar ett férsok att skissera
hur erséttning fér personskada kan
lamnas av ett férsakringsbolag i Eng-
land. Redogérelsen aver erséttning
fran trafikforsakringen for skada till
féljd av trafik. Jag redovisar dven en
del egna reflexioner och iakttagelser
som jag gjort vid studiet av ersatt-
ningsfragorna mm.

Ett skadedrende inleds med att ett krav pa
forsdakringsbolaget framstills fran den ska-
delidandes ombud. Bolaget begir sedan att
den bevisning som aberopas liggs fram, in-
kluderande den medicinska utredningen. Om
denna utredning ir tillfyllest enligt bolagets
uppfattning, kan ett erséttningserbjudande
lamnas. Om utredningen inte utgor ett fullgott
underlag for bolagets bedomning, konsulterar
bolaget sin sakkunniglikare. Om ett dérpa
foljande erséttningserbjudande inte accepte-
ras av den skadelidande aterstar kanske endast
domstolsprévning.

Hur méanga drenden som blir foremal for
domstolsprovning vet jag inte, men det lir
inte vara sa manga. Det dr dock dndéa i domsto-
larna som réttsbildningen sker, vilket ju bara
iliten utstrackning &r fallet i Sverige. Jag fick
intryck av att det i England finns mojligheter
att relativt snabbt fa ett domstolsutslag, vilket
inte #r fallet i Sverige. Detta giller om fragan
som skall provas av domstolen enbart giller
fragan om skadestandets storlek. Om ansvars-
fragan ocksa skall provas tar det hela lingre

tid. I fall dér skadestandskravet uppgar till
mellan 50 000 - 100 000 pund kan det ta ca
fyratill fem ar fran det att skadan intréffade till
dess domstolsprovning kan ske. I Sverige sker
den huvudsakliga rittsbildningen pa person-
skadeomradet i sdrskilda nimnder med helt
andra handlidggningstider dn domstolarnas.
Inkomstforiust

Ersittning for inkomstforlust synes i England
lamnas efter i stort sett samma principer som
i Sverige. Man uppskattar med andra ord vad
den skadelidande skulle ha tjdnat som oska-
dad och sedan avriknas dérifran den faktiska,
samordningsbara inkomsten. Nér det giller
avrikningsbara formaner fran staten synes
bolagen sedan 1989 dock vara skyldiga att
aterbetala detta till staten.

Det sades att det vid inkomstforlust-
berikningen manga ganger till syvende och
sist handlar om att titta i kristallkulan och
forsoka uppskatta den skadelidandes inkom-
ster om skadan inte hént. Det sades dock att
problemet ir att bolaget och den skadelidande
ofta ser olika saker i kristallkulan, ett forhal-
lande som ju far sdgas forekomma &ven i
Sverige.

En skillnad mellan svensk och engelsk praxis
ar att ersattning for inkomstforlust i England
regelmassigt ldmnas i form av ett engangbe-
lopp medan det i Sverige dr vanligast att
ersittningen betalas ut i form av en inkomst-
livranta. Endast i séllsynta fall, ddr den skade-
lidande drabbats av mycket svara skador, vars
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konsekvenser ir svara att overblicka, kan det
i England bli aktuellt med en livrénta.

Lyte och men,
sveda och virk samt kostnader
och olédgenheter i évrigt

I England gors ingen uppdelning mellan lyte
och men, sveda och virk samt oldgenheter i
ovrigt. Allt detta brukar bendmnas ”generellt
skadestand” (general damages). Merkostna-
der hinfors till ersittningsposten “speciellt
skadestand* (special damages).

Inte heller sker en uppdelning i akut- och
invaliditetstid. Vid berikningen av ersittning-
en torde man dock ha uppdelningen i akuttid
och invaliditetstid i huvudet”, men nagon
specificering sker inte.

Det generella skadestandet utbetalas i form
av ett engangsbelopp. I sillsynta fall fore-
kommer det dock att ersittningen utbetalas i
form av en livranta (se ovan under rubriken
Inkomstforlust).

Merkostnader ersitts fullt ut. Kostnadsris-
ker beaktas. Det anses vara upp till ombudet
att gora beriikningen av merkostnaderna. Bo-
lagen synes inte sjdlva gora nagon direkt ut-
redning hirvidlag, utan man tar helt enkelt
stdllning till de krav som framstills. Hem-
besok synes goras i fall da den skadelidande
saknar ombud. Vid allvarligare skador forso-
ker bolagen overtyga den skadelidande att
anlita juridiskt ombud, vars arvode da kan
betalas av forsidkringsbolaget.

Forsidkringsbolagen i England har tabeller
av olika slag till hjdlp vid berdkningen av
skadestandet. Det dr dock i rittsfallen som
man finner den egentliga grunden for ersitt-
ningens storlek.

Underhall till efterlevande nér
trafikolyckan haft dédlig utgang

Inom engelsk forsikring dr det mojligt for
efterlevande att erhélla ersittning for forlust
av underhéll. Begravningskostnader ersitts. I
fall den avlidne efterldmnat sin make/maka
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och barn synes berikningen gé till pa ungefr
samma sitt som i Sverige. Jag vet dock inte
vad som anses vara det normala underhallsbe-
hovet. Barnen forefaller dock ersittas genom
modern/fadern (den efterlevande).

Jdmkning

Jamkning kan ske. Vid rattfylleri kan en kraf-
tig reduktion bli fallet. Det synes vara mojligt
forbolagen att jamka ersittningen med 100%,
dvs till 0, i vissa sadana fall. Om den skadeli-
dande vid olyckan kort bil utan att anvinda
sdkerhetsbilte, kan erséttningen jamkas med
15%.

Omprovningsratt
Nagon omprovningsritt av skadedrenden dér
uppgorelse tréiffats foreligger inte. Bolagen

synes ha en stark strdvan att ’bli av”’ med sina
skadedrenden en gang for alla.

Preskription

Vid personskada har den skadelidande tre ar
pa sig att vicka talan mot bolaget, raknat fran
skadedagen. Direfter har kidranden fyra ma-
nader pa sig att agera. Forsitts denna tid pre-
skriberas den skadelidandes eventuella ford-
ring mot bolaget (vid sakskada &dr preskrip-
tionstiden sex ar).

En trafikskadenamnd i England

Det forefaller som om man tycker att det
vore intressant och mojligt att i England inrét-
taen motsvarighet till den svenska Trafikska-
denimnden . Det sades dock att det skulle vara
svart att genomfora. Svarigheterna far bl a
tillskrivas det forhallandet att ersittningssys-
temet i England 4r annorlunda utformat och
mer kommersiellt inriktat &n i Sverige. Tva
intervjuade sade dock att det var en god idé
med en trafikskadendmnd.

Fristaende skadereglerare

Ettintressantinslag pa den engelska forsik-
ringsmarknaden ér férekomsten av fristaende
skadereglerare. Dessa ir inte anstillda pa for-
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sikringsbolag utan dr helt fristaende, dock
med den kopplingen till forsikringsbolaget,
att detta bekostar skadereglerarens arbete.
Det torde finnas en rad fordelar med ett
system med fristiende skadereglerare; Den
skadelidande torde ha littare att fa fortroende
for en utomstaende skadereglerare #n for en
forsdkringsbolagsanstilld, som ju dr “part i
malet. Detta torde bidra till att det blir ldttare
att triffa uppgorelser och utomrittsliga avslut
i skadedrenden ligger ju ofta i bigge parters
intresse med hénsyn till bl a rittegangskost-
nadsfragan. Vidare torde inte ett visst bolags
egen praxis dominera uppgorelsens innehall
utan drendets utgang torde i stor utstrickning
bero pa den fristdende skadereglerarens egen
uppfattning om hur drendet bor regleras (jfr
Trafikskadendmndens uppgift i Sverige).
Skillnaden mellan att den skadelidande
foretrdds av ett juridiskt ombud, med ingaen-
de kunskaper i dmnet, och att en fristiende
skadereglerare anlitas framstar som harfin,
men skillnaden dr nda ganska stor eftersom

Tetraplegi . cc.eevereerenieieiieieeeeeceeeen
Paraplegi .....coooceveeeieiieeceeee e
Mycket allvarlig hjdarnskada ........c.cccoccveeennene
Latt hjarnskada .......ccceoevievenieninieenceeee
Latt skallskada (ej hjarnskada) ........cccecueeueeenne
EPIIEPST wouveenieiieieniieiceeeeee e
Allvarlig psykisk skada ........cccccccoverinnnennn.
Total blindhet och dovhet ............cccccecveininin.
Total blindhet........ccccceeverieriiieieeeeeeee,
Blindhet pa ett 62a ........cccevevievieneiiieieeecee

det juridiska ombudet foretrader den skadeli-
dande gentemot forsikringsbolaget, vilketinte
ar fallet med den fristaende skaderegleraren.

Erséttningsnivaer mm

Vid allvarligare skador torde skadestanden
for liknande skador i olika skadefall inte
skilja sig mycket fran varandra. Vid mindre
allvarliga skador — som inte blir féremal for
domstolsprovning — torde skillnaderna bli
storre.
Nedan foljer nagra exempel pa erséttningsni-
véer for olika typer av skador. Ersittningen
utgor generellt skadestind (se ovan). Belop-
pen dr angivna i 1992 ars virde och avser
engelska pund.* (Killa: Guidelines for the
assessment of general damages in personal
injury cases, utgiven av The Judicial Studies
Board.)

Jag vill hir framfora ett tack till M S Botell,
Jenny Newton och Steven Potter vid Sun
Alliance International i Watford.

...................................... 100 000 - 115000 £
.......................................... 75 000 - 85000 £
....................................... 100 000 - 115 000 £
........................................... 5000- 15000 £
.............................................. 1000 - 4000 £
.......................................... 40 000 - 50 000 £
.......................................... 20000 - 35 000 £
........................................................ 115 000 £
.......................................................... 85000 £
........................................... 17 500 - 20 000 £

* For att fa 1995 ars nivaer torde en uppriikning av beloppen med knappt fem procent vara limpligt. Detta giller inte
de allvarligare skadorna. Betréiffande dessa behover nagon upprikning inte ske.
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